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OCYXAEHHbIA U 3PUTE/b

®PAHL KADKA

Vor dem Gesetz — Nepen 3akoHOM

(HanucaHo 8 1914; enepsvie onybaukosaHo 8 espelickom exceHedenbHuke «Camoobopo-
Ha» [Selbstwehr], 8 1915; 3amem — 8 cbopHuUKe pacckaszoe «CenbcKuli epay» [Ein Landarzt],
Komopelli nepsoHavansHo Kagka, cyos no ezo nucemy MapmuHy bybepy om 27.04.1917,
xomen Hazeame «OmeemcmeeHHocmb» [Verantwortung], 8 1919-m; exodum 8 pomMaH
«[lpoyeccy» [2nasa «B cobope»])

Vor dem Gesetz steht ein Turhlter. Zu diesem Turhiter kommt ein Mann vom Lande und
bittet um Eintritt in das Gesetz. Aber der Turhiter sagt, dall er ihm jetzt den Eintritt nicht
gewdhren kénne. Der Mann Uberlegt und fragt dann, ob er also spéter werde eintreten
dirfen. “Es ist moglich”, sagt der Tirhdter, “jetzt aber nicht”. Da das Tor zum Gesetz offen
steht wie immer und der Turhiter beiseite tritt, blickt sich der Mann, um durch das Tor in
das Innere zu sehen. Als der Turhiter das merkt, lacht er und sagt: ,Wenn es dich so lockt,
versuche es doch trotz meines Verbotes hineinzugehen. Merke aber: Ich bin machtig. Und
ich bin nur der unterste Turh{ter. Von Saal zu Saal stehen aber Turhiiter, einer machtiger
als der andere. Schon den Anblick des Dritten kann nicht einmal ich mehr ertragen.” Solche
Schwierigkeiten hat der Mann vom Lande nicht erwartet; das Gesetz soll doch jedem
und immer zuganglich sein, denkt er, aber als er jetzt den Turhiter in seinem Pelzmantel
genauer ansieht, seine groRe Spitznase, den langen, diinnen, schwarzen tartarischen Bart,
entschlieBt er sich doch lieber zu warten, bis er die Erlaubnis zum Eintritt bekommt. Der
Turhuter gibt ihm einen Schemel und |&Rt ihn seitwarts von der Tir sich niedersetzen. Dort
sitzt er Tage und Jahre. Er macht viele Versuche eingelassen zu werden und ermiidet den
Turhuter durch seine Bitten. Der Tirhiter stellt ofters kleine Verhére mit ihm an, fragt
ihn Gber seine Heimat aus und nach vielem andern, es sind aber teilnahmslose Fragen,
wie sie grolRe Herren stellen, und zum Schlusse sagt er ihm immer wieder, daf} er ihn
noch nicht einlassen kénne. Der Mann, der sich fiir seine Reise mit vielem ausgeristet
hat, verwendet alles, und sei es noch so wertvoll, um den TilrhUter zu bestechen. Dieser
nimmt zwar alles an, aber sagt dabei: “Ich nehme es nur an, damit du nicht glaubst, etwas
versaumt zu haben”. Wahrend der vielen Jahre beobachtet der Mann den Tirhiter fast
ununterbrochen. Er vergifit die andern Turhiter und dieser erste scheint ihm das einzige
Hindernis fir den Eintritt in das Gesetz. Er verflucht den ungliicklichen Zufall, in den ersten
Jahren rucksichtslos und laut, spater als er alt wird, brummt er nur noch vor sich hin.
Er wird kindisch und da er in dem jahrelangen Studium des Tiirhlters auch die Flohe in
seinem Pelzkragen erkannt hat, bittet er auch die FIohe ihm zu helfen und den Turhiter
umzustimmen. SchlieBlich wird sein Augenlicht schwach und er weif nicht, ob es um ihn
wirklich dunkler wird oder ob ihn nur seine Augen tduschen. Wohl aber erkennt er jetzt
im Dunkel einen Glanz, der unverldschlich aus der Ture des Gesetzes bricht. Nun lebt er
nicht mehr lange. Vor seinem Tode sammeln sich in seinem Kopfe alle Erfahrungen der
ganzen Zeit zu einer Frage, die er bisher an den Tirhiter noch nicht gestellt hat. Er winkt
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ihm zu, da er seinen erstarrenden Kérper nicht mehr aufrichten kann. Der Turhiter muf
sich tief zu ihm hinunterneigen, denn der GroRenunterschied hat sich sehr zu ungunsten
des Mannes verdandert. “Was willst du denn jetzt noch wissen?” fragt der Tirh(ter, “du bist
unersattlich”. “Alle streben doch nach dem Gesetz”, sagt der Mann, “wieso kommt es, daf§
in den vielen Jahren niemand aulRer mir EinlaR verlangt hat?” Der Tirhiter erkennt, daf§
der Mann schon an seinem Ende ist und, um sein vergehendes Gehdor noch zu erreichen,
brillt er ihn an: “Hier konnte niemand sonst EinlaB erhalten, denn dieser Eingang war nur
fr dich bestimmt. Ich gehe jetzt und schlieRe ihn”.

Mepen 3aKOHOM CTOMUT MPMBPATHUK. K 3TOMY NPMBPATHUKY MOAXOAUT HEKUIM YeNOBEK OT
3eMIY M NPOCUT NPOMYCTUTb B 3aKOH. HO NpUBPATHMK rOBOPUT, UTO CEMYAC HE MOMKET AaTb
emy BOMTW. YenoBeK 3a4yMbIBaeTCs M NOTOM CMpallMBaET, NO3BONAT I eMy TOrAa BOUTU
nosxe. «Bo3amMo»KHO, — roBOpPUT NPMBPATHUK, — HO ceilyac — HeT». MMOCKO/bKY BOpOTa K
3aKOoHY CTOAT OTKPbITbIE, KaK BCeraa, a NpPMBPaTHUK AeNaeT LWar B CTOPOHY, Ye/I0BEK Haru-
6aetcs, 4Tobbl Yepes BOPOTa YBUAETb TO, YTO BHYTPU. 3aMETUB 3TO, NPUBPATHUK CMEeTCs U
rosopuT: «Ecnm ana Teba 3To Tak 3aMaHUYMBO, NOMbITANCA BCE e BOUTU, HE B3UPas Ha MO
3anpeT. Ho 3ameTb cebe: a moryuiecTseH. A A BCEro ib Camblii HU3LWWUA NPUBPATHUK.
Ha nepexofax OT 3a1a K 3a1y CTOAT MPMBPATHUKM, OAMH MOTYLLIECTBEHHEE APYroro. Ye y
TPETbero Takol BUA, YTO AarKe A He B CUNAX 3TOr0 BbIHECTUY. MoA06HbIX TPyAHOCTEN Yeno-
BEK OT 3eM/I1 He OXKMAan; 3aKoH Bedpb, BpoAe, AOCTyMNeH KaXKAoMy 1 BCceraa, AyMaeT OH, HO
Tenepb, NPUINAAEBLUNCH NPUCTaZIbHEE K MPUBPATHUKY B LIYHe, K ero 60/1bLLOMY 3a0CTPEH-
HOMY HOCY, K AJIMHHOM, XNAEHbKOW, YepHOWN TaTapcKon bopoae, OH peLUaeT, YTo BCe XKe
Nyylle NOAOXAET A0 TeX NOpP, KOraa NoaAy4YuT paspelleHme Ha Bxoa,. NpuBpaTHUK gaeT emy
CKaMeeuKy 1 No3BoAeT cecTb C6OKY OT BOPOT. TaM OH NPOCUMKMBAET AHW U roabl. OH npea-
NPUHUMAET MHOTO MOMbITOK A06UTbCA, YTOBbI €ro NPONYCTUAM, U YTOMAAET NPUBPATHUKA
npocbbamu. MpuBpaTHUK YacCToO yCTpamMBaeT eMy MasieHbKMe AoNpOoChl, paccnpalunsaer
0 ero poAMHe U 0 MHOTOM [PYroM, HO BOMPOCbI 3TW KaKkue-To 6e3yyacTHble, U3 Tex, 4To
3agatoT 6oblIMe rocnoaa, U Nog, KOHeL, OH BCeraa roBopuT emy, YTO BCE ellle He MOXKeT
€ro NponycTnTb. Yen0BeK, KOTOPbI A4 CBOEro NyTeLEeCcTBUA 3anacca MHOMMM, He Xaneet
HUYEro, Kakum 6bl LEHHbIM OHO HU 6bl0, YTOBbI NOAKYNUTL NPUBPATHMKA. A TOT, XOTA
M NPUHMMaET BCE, HO BCAKUI pa3 rosoput: «f 6epy 3To Auwb Ana Toro, 4ytobbl Tebe He
Ka3anocb, 6yATo Tbl YTO-TO YNYCTUAY. Ha NPOTAMKEHUM MHOTUX NeT Yenosek Habnaogaer
3a NPMBPATHUKOM MOYTU HenpepbiBHO. OH 3abblBaeT NPo APYrux NPUBPaATHUKOB, U 3TOT
NepBblit KaXkeTca eMy eAMHCTBEHHbIM MPEnATCTBUEM AR BCTyN/AeHUs B 3aKoH. OH npo-
K/MHAET HecyacT/IMBoe CTeyeHne 0b6CToATeNbCTB — B NepBble roabl 6e30rnaaH0 U FPOMKO,
a No3¥e, Koraa CTaHOBUTCA CTapbim, NpocTo 6ypya uTo-To cebe nog Hoc. OH cTaHOBMUTCA
pebaYNMBbIM U1, MOCKO/IbKY 3a A0/ITMe roAbl 3ydeHusa NPMBPaTHUKA pacnosHan aaxe 610x
B BOPOTHMKE ero wy6bbl, NPOCUT AaKe 3TUX 610X MOMOYb MY M HAaCTPOUTbL NMPUBPATHUKA B
€ro nonb3y. HakoHeL, CBET a3 ero HauynMHaeT MePKHYTb, U OH He 3HaeT, TO I BOKPYT Hero
B CAMOM fe/le CTaHOBUTCA TeMHee, TO /i ero obmaHbIBatoT cobCTBeHHbIe ra3sa. Ho, noxa-
NyIA, Tenepb OH Pacrno3HaeT B TEMHOTE HEKOE CUSIHME, KOTOPOE HeracMMo BblpbiBaeTcs U3
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BOPOT 3aKoHa. *KUTb eMy ocTanocb Hefonro. MNepes cMepTbio ONbIT, HAKOMNEHHbIN 3a Bce
3TO Bpems, COBMPAETCA y HEero B rooBe B OAMH BOMNPOC, KOTOPbIN A0 CUX NOP OH eLle He
3a4aBan NpuBPaTHUKY. OH eMy AenaeT 3HaK PYKOM, MOCKO/IbKY OH CBOE LieNeHetoLee Teno
NOAHATL 6osbLe He MOXKET. MPUBPATHMUKY NPUXOANTCA HU3KO HArHyTbCA K HEMY, BeAb pas-
HULA B pasmepax CUAbHO M3MEHWMIACb He B MO/b3y YenoBeKa. «YTo e ele Tbl XoYellb
Tenepb y3HaTb? — CNpaWmMBaeT NPUBPATHUK. — Tbl HEHACbITEH». — «Bce BeAb CTPEMATCA K
3aKOHy, — TOBOPUT YeNoBEK, — KaK ¥Ke NONYYMAOCh, YTO 33 3TU MHOTME rogbl HUKTO, Kpo-
Me MEHS, He NPOCUA MPONYCTUTb ero?» MpUBPaATHUK, PAacNo3HaB, YTO YEI0BEK YiKe Npu
nocneaHem mM3gbiXxaHUK, PblumUT, YTOBbI BbITb YCAbILWAHHBIM TEM, KOMY CyX OTKa3blBaeT:
«34ecb HUKTO ApYroi AOCTyn NOAYYUTb HE MOT, MOTOMY YTO BXOZ 3TOT NpegHasHavancs
ToNbKO AN Tebs. Ceilyac a nonay v 3aKpoto ero».

Eine kaiserliche Botschaft — UmnepaTtopckoe nocnaHue

(HanucaHo 8 1917; enepsvie onybaukosaHo 8 espelickom exceHedenbHuke «Camoobopo-
Ha» [Selbstwehr], 8 1919; 3amem — 8 cbopHuUKe pacckasoe «CenbcKuli epay» [Ein Landarzt],
8 1919-m; 8x00UM KaK 4acmeo 8 He3asepuleHHbIl U He nybaukosaswulica npu ¥u3HuU pac-
cka3 «Ko2da cmpounace kumatlickas cmeHa» [Beim Bau der chinesischen Mauer]; donon-
HUMesbHble hpazmeHmebl K PACCKA3Y COOePHamcsa 8 «20/ybbix mempadax» — 3aMUCHbIX
KHUMKax Kagku)

Der Kaiser — so heildt es — hat dir, dem Einzelnen, dem jammerlichen Untertanen, dem
winzig vor der kaiserlichen Sonne in die fernste Ferne gefliichteten Schatten, gerade dir hat
der Kaiser von seinem Sterbebett aus eine Botschaft gesendet. Den Boten hat er beim Bett
niederknien lassen und ihm die Botschaft ins Ohr geflistert; so sehr war ihm an ihr gelegen,
daR er sich sie noch ins Ohr wiedersagen lieR. Durch Kopfnicken hat er die Richtigkeit des
Gesagten bestéatigt. Und vor der ganzen Zuschauerschaft seines Todes — alle hindernden
Wénde werden niedergebrochen und auf den weit und hoch sich schwingenden Freitreppen
stehen im Ring die GroRen des Reichs — vor allen diesen hat er den Boten abgefertigt. Der
Bote hat sich gleich auf den Weg gemacht; ein kraftiger, ein unermidlicher Mann; einmal
diesen, einmal den andern Arm vorstreckend schafft er sich Bahn durch die Menge; findet
er Widerstand, zeigt er auf die Brust, wo das Zeichen der Sonne ist; er kommt auch leicht
vorwadrts, wie kein anderer. Aber die Menge ist so groR3; ihre Wohnstdtten nehmen kein
Ende. Offnete sich freies Feld, wie wiirde er fliegen und bald wohl hértest du das herrliche
Schlagen seiner Fauste an deiner Tir. Aber statt dessen, wie nutzlos miht er sich ab;
immer noch zwéangt er sich durch die Gemécher des innersten Palastes; niemals wird er sie
Uberwinden; und gelange ihm dies, nichts ware gewonnen; die Treppen hinab miifte er sich
kdmpfen; und geldnge ihm dies, nichts ware gewonnen; die Hofe waren zu durchmessen;
und nach den Hoéfen der zweite umschliefende Palast; und wieder Treppen und Hofe;
und wieder ein Palast; und so weiter durch Jahrtausende; und stiirzte er endlich aus dem
duBersten Tor — aber niemals, niemals kann es geschehen —, liegt erst die Residenzstadt vor
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ihm, die Mitte der Welt, hochgeschittet voll ihres Bodensatzes. Niemand dringt hier durch
und gar mit der Botschaft eines Toten. — Du aber sitzt an deinem Fenster und ertraumst sie
dir, wenn der Abend kommt.

MmnepaTtop — Tak 3HaunTca — Tebe, oTAebHOMY, HUUTOKHOMY NOAAaHHOMY, KPOLLEYHOWN
TeHu, BexaBLlei OT MMMNepaToOPCKOro CO/HLA B OTAa/IeHHeNee AaneKko, UMeHHo Tebe
MMMepaTop CO CBOEro CMePTHOro oApa OTnpaBuA nocnaHue. MocnaHuy OH caenan 3Hak
NPEKNOHWUTb KOJIEHU BO3/1€ CAaMOr0 JI0XKa U MpoLLenTan nocaaHue emy Ha yxo; oHO 6bli1o
[AN1A HEro HACTO/IbKO 3HAYMMO, YTO OH eLlle NoBenen NoOBTOPUTb BCE emy Ha yx0. KMBKOM ro-
NOBbl OH NOATBEPANA NPaABMAbHOCTL CKa3aHHOro. M nepes Bcemu o4eBuaLaMu ero CMep-
TW — a BCe NPEnATCTBYIOLME CTEHbI NOABEPraloTCA CHOCY U Ha pas/eTaloLmxca BLNPb U
BBbICb HaPYXKHbIX /IECTHULAX CTOAT, 06pasysa Kpyr, BENbMOXKM UMNEpUn, — nepes BCemu
HUMUK OH OTMYCTWUA NocnaHua. MNocnaHew, TOTYac OTNPaBUACA B NYyTb: CUbHbIN, HEYTOMMU-
Mbli1 YesI0BEK: MPOCTMpPan Bnepes To 0A4HY, TO APYryto PYKY, OH NpoKnaabiBaeTt cebe aopo-
ry CKBO3b TOJINY; €C/IN e BCTPeYaeT CONPOTUB/EHNE, TO NOKa3bIiBaET Ha rPy/b, Fae Yy Hero
3HaK CO/MIHLA; OH W NPOABUraeTcs Brnepes, Nerko, Kak HUKTo Apyroi. OgHaKo Toana o4YeHb
Be/IMKa; MecTam ee 0buTaHMA HeT KoHLUa. Ecam 6bl OTKpblNoch cBO6OAHOE MPOCTPAHCTBO,
KaK 6bl OH NoneTen — v, NoXanyin, BCKope Tbl ycablwan 6bl BeAMKONEMHbIE YAapbl €ro Kyna-
KOB B TBOO ABepPb. HO BMECTO 3TOr0 — KakK e TLEeTHbI ero YCUAuA: OH BCe elle NPOTUCKK-
BaeTCA Yepes MOKOM CamMoro BHYTPEHHEero AB0pL,a; HUKOr4a He NPEoAo/IeeT OH MX; U Aaxe
ecnn 6bl emy yaanocb 370, HUYEro He 6bI10 Bbl AOCTUTHYTO; OH A0/KEH bbln 6bl ¢ boem
NpoKNaabiBaTh cebe NyTb BHU3 MO NECTHULLAM; U Aaxe ecan 6bl eMy yAanoch 310, HUYEro
He 6b1210 Bbl AOCTUTHYTO; OH A0/MKeH 6bla 6bl NPOMEpPATL WaraMmu ABOPbI; a Nocae ABo-
poB — BTOPOW ABOpeEL,, OXBaTbIBaOLWMIM NepBbIA; U CHOBa — NECTHULIbI U ABOPbI; U CHOBA —
ouyepeaHOI ABopeL,; U TaK Aanee — CKBO3b ThiCAYENETUA; U eCNK Bbl OH BbIPBa/ICA HaKOHeL,
M3 CaMblX BHELIHWX BOPOT — HO HUKOFAA, HUKOIAA HEe MOXET TaKoe C/IYYUTbCA, — TO nepej,
HUM CnepBa PacKMHYACA Bbl CTONUYHBIN rOPOA, CpeaoToYMe MUpa, MONHOCTbIO M A0BEPXY
3aCbINaHHbIN CBOMMM OTIOXKEHMAMU. HUKTO He NPOAET 34ech HAaCKBO3b, U YK Tem bonee
C 3TUM NocnaHMem oT MepTBoro. — Ho Tbl CHOBMAYECKM BOCCO3AaeLlb ero ansa ceba, cnas
y TBOEro OKHa, Koraa HacTynaer Bevep.

B pacckasze «Koeda cmpounace Kumatickas cmeHa» (,,Beim Bau der chinesischen Mauer”),
YacmbH KOMOPO20 ABAAeMCA 3ma «ae2eHOa», cAedywas nocse Hee ¢pasa Makoea:

Genau so, so hoffnungslos und hoffnungsvoll, sieht unser Volk den Kaiser.
MIMeHHO TaK, Tak 6e3HaAeKHO M 0bHageKnBaloLEe, BUANUT HALL Hapoa, MMnepaTopa.
brauxe K KOHYY pacckasa ewe 2080pUMcs:

Leichter als eine solche Stadt sich vorzustellen ist es uns, zu glauben, Peking und sein Kaiser
ware eines, etwa eine Wolke, ruhig unter der Sonne sich wandelnd im Laufe der Zeiten.

Die Folge solcher Meinungen ist nun ein gewissermalien freies, unbeherrschtes Leben.
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Keineswegs sittenlos, ich habe solche Sittenreinheit, wie in meiner Heimat, kaum jemals
angetroffen auf meinen Reisen. — Aber doch ein Leben, das unter keinem gegenwartigen
Gesetze steht und nur der Weisung und Warnung gehorcht, die aus alten Zeiten zu uns
herliberreicht.

Jlerue, yuem npeacTaBuTb cebe Takoi ropos, Ham 6bi10 6bl NOBEPUTL, UTO MEeKMH U ero
MMMepaTop CyTb OAHO — Hanpumep, 061aKko, BE3MATEIKHO CTPAHCTBYIOLLEE NOA, COMHLEM
B MOTOKE BPEMEH.

Tak BOT, cieAcTBMEe NOAODOHbIX MHEHWI — B onpeaeneHHOM CMbIcae cBoboaHan, HUYEM
He cAepKMBaemas XusHb. HM B Koelt mepe He 6e3HpaBCTBEHHAsA: TaKas YMCTOTa HPaBoB,
KaK Ha Moei poauHe, eaBa v Koraa-Hubyab BCTpeyanacb MHe B MOMX nyTellecTeuax. Ho
BCE YKe 3TO ¥XM3Hb, KOTOPan He MOAYMHAETCA HUKAKOMY HblHelHeMy 3aKOHY M NPUCaYLIN-
BAETCA NINLb K YKa3aHMAM U NPeAoCTEPEIKEHNAM, AOXOAALLIMM K HaM U3 CTapbIX BPpEMEH.

3aKaH4YUBAEMCA PACCKA3 MAK:

Andererseits aber liegt doch auch darin eine Schwéache der Vorstellungs- oder Glaubenskraft
beim Volke, welches nicht dazu gelangt, das Kaisertum aus der Pekinger Versunkenheit
in aller Lebendigkeit und Gegenwartigkeit an seine Untertanenbrust zu ziehen, die doch
nichts besseres will, als einmal diese Beriihrung zu fiihlen und an ihr zu vergehen.

Eine Tugend ist also diese Auffassung wohl nicht. Um so auffalliger ist es, dal} gerade diese
Schwaéche eines der wichtigsten Einigungsmittel unseres Volkes zu sein scheint; ja, wenn
man sich im Ausdruck soweit vorwagen darf, geradezu der Boden, auf dem wir leben. Hier
einen Tadel ausfihrlich begriinden, heiRt nicht an unserem Gewissen, sondern, was viel
arger ist, an unseren Beinen ritteln. Und darum will ich in der Untersuchung dieser Frage
vorderhand nicht weiter gehen.

C p,pyroﬁ e CTOPOHbI, B 3TOM KOPEHUTCA U cnabocTb cuAbl BOO6pa)'KEHVIF| WU CUNbI BEPDI
Y Hallero Hapoaa, KOTOpoOMy He yaaeTcAa 1U3BJsied4b MMnepcTeo 13 NEeKNHCKOM OoTpeLlweHHO-
CTU U — KaK HEYTO BNOJIHE XXNBOE N COBpPeMeEHHOE — nNpuBaeYb K cBoel BepHonoggaHun4ye-
cKol rpyan, Kotopaa Bedb N He XKenaeT HM4Yero nyywero, Kpome Kak ogHaxXAabl OWYyTUTb
3TO COMPUKOCHOBEHUE U PACTBOPUTLCA B HEM.

[OobpoaeTtenbto, 3HaUYUT, TaKoe BO33peHME MOXKaNyi YTo He aBaseTca. Tem npumevaTeb-
Hel, YTO MMEeHHO 3Ta c1aboCTb, MOXOXKe, — OAHO U3 BaXKHEWLINX CPeACcTB 0b6beanHeHUn
Hallero Hapofaa; 6onblie Toro: ecan No3BoAUTENbHO 3aTU CTONb AAZIEKO B TaKOW MaHe-
pe BblpaXeHUs, OHa — Ta camas Mo4Ba, Ha KOTOPOM Mbl KMBeM. U mcyepnbiBatoLle oc-
HOBbIBATb Ha 3TOM KaKoe-TO MopulaHMe, 3Ha4YUT NLWAaTb YCTOMYMBOCTU HEe TOMbKO Hally
COBECTb, HO, YTO rOpPa3d0 Xy)e, — HalWu HOrK. A MOTOMY A NMOKa He Xo4y 3aXxoAuTb elle
JAanblie B UCCnefoBaHUKM 3TOro Bonpoca.
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HenocpedcmeeHHoe npodosnxeHue 3moao pacckasa e 3-U «2osyboli mempadu» (1916-1918):

In diese Welt drang nun die Nachricht vom Mauerbau. Auch sie verspatet etwa dreiflig
Jahre nach ihrer Verkiindigung. Es war an einem Sommerabend. Ich, zehn Jahre alt, stand
mit meinem Vater am FluBufer. GemaR der Bedeutung dieser oft besprochenen Stunde, er-
innere ich mich der kleinsten Umstande. Er hielt mich an der Hand, dies tat er mit Vorliebe
bis in sein hohes Alter, und mit der andern fuhr er seine lange ganz diinne Pfeife entlang
als wére es eine Flote. Sein grofRer schiitterer starrer Bart ragte in die Luft, denn im Genul3
der Pfeife blickte er Gber den FIuR hinweg in die Hohe. Desto tiefer senkte sich sein Zopf,
der Gegenstand der Ehrfurcht der Kinder, leise rauschend auf der golddurchwirkten Seide
des Feiertagsgewandes. Da hielt eine Barke vor uns, der Schiffer winkte meinem Vater zu,
er moge die Boschung herabkommen, er selbst stieg ihm entgegen. In der Mitte trafen sie
einander, der Schiffer flisterte meinem Vater etwas ins Ohr; um ihm ganz nahezukommen
umarmte er ihn. Ich verstand die Reden nicht, sah nur wie der Vater die Nachricht nicht
zu glauben schien, der Schiffer die Wahrheit zu bekraftigen suchte, der Vater noch immer
nicht glauben konnte, der Schiffer mit der Leidenschaftlichkeit des Schiffervolkes zum Be-
weise der Wahrheit fast sein Kleid auf der Brust zerriR, der Vater stiller wurde und der
Schiffer polternd in die Barke sprang und weg fuhr. Nachdenklich wandte sich mein Vater
zu mir, klopfte die Pfeife aus und steckte sie in den Giirtel, streichelte mir die Wange und
zog meinen Kopf an sich. Das hatte ich am liebsten, es machte mich ganz frohlich und so
kamen wir nachhause. Dort dampfte schon der Reisbrei auf dem Tisch, einige Gaste waren
versammelt, gerade wurde der Wein in die Becher geschiittet. Ohne darauf zu achten, be-
gann mein Vater schon auf der Schwelle zu berichten was er gehoért hatte. Von den Worten
habe ich natirlich keine genaue Erinnerung, der Sinn aber gieng mir durch das AuBeror-
dentliche der Umstande, von dem selbst das Kind bezwungen wurde, so tief ein, dal} ich
doch eine Art Wortlaut wiederzugeben mich getraue. Ich tue es deshalb, weil er fiir die
Volksauffassung sehr bezeichnend war. Mein Vater sagte also etwa:

B 3TOT MMP NPOHMKNO Tenepb cooblueHMe O CTpoUTeNbCTBE CTeHbl. OHO TOXKe — C 3ano3-
JaHvem NeT Ha Tpuauatb nocne nposo3rnaweHus. [eno 6bino NeTHUM Bedepom. f, ae-
CATUNETHUI, CTOAN C OTLOM Ha bepery pekn. COOTBETCTBEHHO 3HAYMMOCTM 3TOFO YacTo
0bcyKAaemMoro yaca, A NOMHIO BCE A0 MenbYaiwmnx aetaneit. OH gepiKan MeHs 3a PyKy,
OH NtobKAN 3TO AenaTb BNAOTb A0 MPEKNOHHOIO BO3PacTa, a APYroi pyKoi BoAMA BLOMb
OJIMHHOM, O4eHb TOHKOM KypuUTeNbHOW TPYOKK, KaK ecn bbl 3To Hbina gaeliTa. Ero 6onb-
Lan peaKan ecTkaa bopoaa Topyana BBEPX, MOCKONbKY, HACNaXKAaACh TPYOKOM, OH CMo-
Tpen noBepx pekun B He6o. TeM HUXKe ONyCTUIACh €ro KOCMUKA, NpeaMeT MOYNTAHUSA CO CTO-
POHbI AeTel, TUXO WYpPLIABLIAA NO PACLIMTOMY 30/10TOM LUEAKY NPasgHUYHOTO OfeaHuUs.
TyT nepes, HaMM OCTaHOBMAACb BaPKa, NOAOYHUK MAXHY/ MOEMY OTLY PYKOM, 4Tobbl TOT
CMYCTUACA C OTKOCA, M CaM CTan NOAHMMATbLCA HaBcTpedy. OHM BCTPETUIUCH NocepeauHe,
NOLOYHMK 3aLIenTasn YTO-TO Ha YXO MOEMY OTLLY; YTOBbl MPUBAU3UTLCA K HEMY BNIOTHY!IO,
06HAN ero. fl He NOHMMa, O YeM OHM TOBOPAT, BUAEN TONLKO, YTO OTeEL,, MOXOXKeE, He BepuUT
COOBLLEHMIO, NOA0YHMK NbITAETCA NOAKPENUTL 3TY NPaBAY, OTEL, BCE ELLLE HE MOMKET Nose-
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PWTb, IOA0YHMK CO CTPACTHOCTLIO, MPUCYLLEN BCEM IOA0YHMKAM, B 40KA3aTEIbCTBO CBOEW
npaBAbl YyTb /M HE Pa3pbIBAET Ha rPyAn OAEKAY, OTel, 3aTMXaeT, a NOAOYHUK C FPOXOTOM
npbiraet B 6apKy M ynabiBaeT npoyb. OTel, 3a4yMYMBO NOBEPHYICA KO MHE, BbIKONOTUA
TPYOKY 1 CyHYN ee 3a NoAC, NOMNaaMa MeHs Mo WeKe U NPUTAHYA K cebe moto ronosy. 3To
A Nobun bonblue BCEro, 3T0 MeHA o4eHb 06PaL0BaNo, M TaK Mbl BEPHYNCL OMOM. Tam
y)Ke AbIMUAACh Ha CTONe PUCOBan Kalla, Cobpanmncb Koe-Kakue roctu, TObKO YTO pasinvam
B KyOKM BUHO. He obpalan Ha BCE 3TO BHMMaHUA, OTeL, MOV eLLie C Nopora NPUHAACA pac-
CKasblBaTb 06 ycabilWaHHOM. Ero cnoB A, KOHEYHO, TOYHO HE MOMHIO, HO CMbIC/ UX — U3-3a
HEeobbIYHOCTM 06CTOATENLCTB, NOAEMCTBOBABLLMX AaXKe Ha pebeHKa, — 3aneyatnenca Bo
MHe CTO/b lYyBOKO, UTO A, KaK MHE KayKeTCs, BCE XKe MOry nepeaatb MX No4YTu ByKBasibHO.
A 3TO cAenato NOTOMy, YUTO TaKOE OYEHb XapaKTepHO A1A BO33PEHUIM Hallero Hapoaa. MTak,
MO OTeLl, CKasan NpUbAN3UTENbHO Caeaytolee:

(Ha amom mekcm obpsisaemcs.)
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DONOJ/IHUTE/NIbHBIE MATEPUA/bI

Betrachtungen liber Siinde, Leid, Hoffnung und den wahren Weg

PaccyxpeHua o rpexe, CTpagaHuUU, Hagexae v NnyTm UICTUHHOM
(nepeBopg, Nepbepta HoTkMHa; 1920 r.; pyKONMCb COCTaBAsANACh Ha OCHOBE «ro/ybbIxX
TeTpagen» 1917-1918 rr.)

(1) Ein erstes Zeichen beginnender Erkenntnis ist der Wunsch zu sterben. Dieses Leben
scheint unertraglich, ein anderes unerreichbar.

MepBbiM NPU3HAKOM HaYMHAIOLWLErOCA NO3HAHMA ABNAETCA XKeNaHue ymepeTb. ITa XKU3Hb
KaxkeTcAa HeBbIHOCVIMOl;'i, KaKaA-To Apyraa — He,ﬂ,OCTVI)KVIMOVI.

(2) Es wurde ihnen die Wahl gestellt, Kbnige oder der Konige Kuriere zu werden. Nach Art
der Kinder wollten alle Kuriere sein. Deshalb gibt es lauter Kuriere, sie jagen durch die Welt
und rufen, da es keine Konige gibt, einander selbst die sinnlos gewordenen Meldungen zu.
Gerne wirden sie ihrem elenden Leben ein Ende machen, aber sie wagen es nicht wegen
des Diensteides.

OHM 6bIIN NOCTaB/IEHDI nepej Bbl60pOMZ CTaTb KOpPOAAMU UNN KOPONEBCKUMU BECTHU-
Kamu. Bce, KaK getun, noxenanu crtatb BeCTHUKamu. M03aTomy cyLecTBYOT O4HU TONbKO
BE€CTHUKKN, OHU HOCATCA NO CBETY U, NOCKOJIbKY Koponeﬁ HEeT, OT cebs BbIKPUKUBAIOT ApYyr
Apyry Ctaswne b6eccmbicNeHHbIMM n3BecTus. OHKM 6bl C YAOBONbCTBMEM NMOKOHYUU C aTOM
Kankon KU3HbIO, HO HE pellakoTCA, NOCKOJIbKY AaBasin NPUCATY CNYXKUTb.

(3) Erist ein freier und gesicherter Birger der Erde, denn er ist an eine Kette gelegt, die lang
genug ist, um ihm alle irdischen Raume frei zu geben, und doch nur so lang, daR nichts ihn
Uber die Grenzen der Erde reillen kann. Gleichzeitig aber ist er auch ein freier und gesichert-
er Burger des Himmels, denn er ist auch an eine dhnlich berechnete Himmelskette gelegt.

OH — cBO6OAHbIN M 0becneyeHHbI rpaxkaaHuH 3eMaKn, NOTOMY YTO LieMb, Ha KOTOPYHO OH
nocaKeH, 4OCTaTOYHO AJ/IMHHA, YTODObI AR Hero HbIM AOCTYMNHbI BCE 3€MHbIe NPOCTPaH-
CTBA, M BCE e /IMLb HACTO/IbKO AJIMHHA, YTOBbl HUYTO HE MO0 NEePeTAHYTb ero yepes
rpaHuLy 3emHoro. Ho B To e Bpemsa oH — cBO60AHbIVN U obecneyeHHblI rpaxaaHnH Heba,
NOTOMY YTO NMOCAXKEH M Ha aHANOMMYHO PaccyYMTaHHYO HebecHyto Lenb.



OCYXAEHHbIA U 3PUTE/b

»Er; ,,Paralipomena (Zu der Reihe ,Er‘)“
«OH»; «K cepun 3ameTokK ,,OH“» (nepesop I. HoTkuHa; 1920 T.)

(4) Sein eigener Stirnknochen verlegt ihm den Weg, an seiner eigenen Stirn schlagt er sich
die Stirn blutig.

Ero cobcTBeHHaA n06Han KOCTb NperparkaaeT emy Aopory, oH bbetca n16om o cBoli cob-
CTBEHHbI 106 1 pa3busaeT cebe 106 B KPOBb.

(5) Mit seinen absterbenden Gedanken stirbt er nicht. Das Absterben ist nur eine Er-
scheinung innerhalb der inneren Welt (die bestehen bleibt, selbst wenn auch sie nur ein
Gedanke ware), eine Naturerscheinung wie jede andere, weder frohlich noch traurig.

OH He yMMpaeT co CBOMMMU OTMUPAIOLWMUMU MbICAAMU. ITO OTMUPAHME — BCETO NIULLb He-
Koe AB/eHMe B Mpefenax ero BHYTPEeHHero mupa (KOTopbli OCTaeTcs CyLLECTBYHOLLMM,
[laXKe eCNn 1 OH — BCEro NINLWb MbIC/Ib), — TAKOE ¥Ke ecTeCTBEHHOE ABNEHMUE, KaK U BCAKoe
[pyroe: He BECE/0e U He rpycTHOeE.

(6) Er hat zwei Gegner: Der erste bedrdngt ihn von hinten, vom Ursprung her. Der zweite
verwehrtihm den Weg nach vorn. Er kimpft mit beiden. Eigentlich unterstiitzt ihn der erste
im Kampf mit dem Zweiten, denn er will ihn nach vorn drédngen und ebenso unterstiitzt
ihn der zweite im Kampf mit dem ersten; denn er treibt ihn doch zuriick. So ist es aber nur
theoretisch. Denn es sind ja nicht nur die zwei Gegner da, sondern auch noch er selbst, und
wer kennt eigentlich seine Absichten? Immerhin ist es sein Traum, daR er einmal in einem
unbewachten Augenblick — dazu gehort allerdings eine Nacht, so finster wie noch keine
war — aus der Kampflinie ausspringt und wegen seiner Kampfeserfahrung zum Richter tiber
seine miteinander kimpfenden Gegner erhoben wird.

Y Hero ABa NPOTUBHMKA. [epBblli TECHUT ero €3aAan, CO CTOPOHbI MPOUCXOXKAEHUA, BTO-
poli NpenATcTBYeT eMy B ero ABW»eHun srnepes. OH 6opeTca ¢ obonmu. Booblue rosops,
nepBblit NoALEPKMBAET ero B 6opbbe Co BTOPbIM, TaK KaK XO4eT OTTEeCHUTb ero Brepes, v
TOYHO TaK Ke BTOPOI NoafepKMBaET ero B 6opbbe ¢ nepBblM, TaK KaK OH BeAb XOYEeT OTO-
rHaTb ero Hasaz. Ho 3To To/IbKO TeopeTUyecku. MoTomMy YTO Befb TYT y4aCTBYIOT HE TOIbKO
[lBa ero NpoTUBHMKA, HO eLle M OH Cam, a KoMy, BOObLLLEe roBOPsA, U3BECTHbI ero Hamepe-
HMA? KaK 6bl TamM HU BbINIO, OH MEYTAEeT, YTO Koraa-HMbyab, Koraa ero Ha Mur NoTepstoT
U3 BUAY — ANA 3TOr0, NPaBAa, HY)KHA Takas TeEMHaA HOYb, KaKoW elle He 6blBano, — Bbl-
NPbITHET U3 3TOW AMHMU GPOHTA M ByAET, C y4eTOM ero onbiTa 6opbObl, NOGHAT A0 YPOBHSA
CyZbM Hag, CBOMMM BOPIOLWMMKUCA APYT C APYTOM MPOTUBHUKAMMU.
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Oktavhefte — «Fony6bie TeTpagu» (nepeson I HotkmHa; 1917-1919 rr.)

(7) Jeder Mensch tragt ein Zimmer in sich. Diese Tatsache kann man sogar durch das Gehor
nachprifen. Wenn einer schnell geht und man hinhorcht, etwa in der Nacht, wenn alles
ringsherum still ist, so hért man zum Beispiel das Scheppern eines nicht genug befestigten
Wandspiegels.

Ka)'l'(,CI,blﬁ YyenoBeK HOCUT B cebe HEKY0 KOMHaTy. B 3TOM MOXHO y40CTOBEPUTLCA AaXKe Ha
cnyx. Ecamn 6bICTpO MOt N Ha Xo4y NpucaywmnBaTbCA — CKaXkem, HOYblo, Korga BOKpyYr Th-
WWHa, —TO yCabllWWLWb, K npumepy, p,pe6e3>+(aHbe KaKOFO-HVI6yLI,b HeAOoCTaTOYHO HadeXHOo
3aKpenaneHHOoro 3epKana.

(8) Das Ungliick Don Quixotes ist nicht seine Phantasie, sondern Sancho Pansa.
Hecuactbe JoH-KuxoTta — 310 He ero ¢aHTasmu, a CaHyo MaHca.

(9) Von aulRen wird man die Welt mit Theorien immer siegreich eindriicken und gleich mit
in die Grube fallen, aber nur von innen sich und sie still und wahr erhalten.

M3BHe Tbl Bcerga NnobeaHo pacnitolMBaellb MUP TEOPUAMM — U TYT XKe NIeTULLb BMecTe C
HUMW B BbIrPEBHYIO AMY; TONIbKO U3HYTPM Tbl MOMKELLIb COXPAHUTb MOKOW M UCTUHHOCTb B
mupe 1 B cebe.

(10) Es gibt ein Ziel, aber keinen Weg; was wir Weg nennen, ist Zégern.

EcTb uenb, HO HEeT NyTK; TO, YTO Mbl HAa3bIBaeM NyTem, 370 KonebaHue [VI/'IVIZ npomeaneHue.
-T.b.].

(11) Du beklagst dich Gber die Stille, tiber die Aussichtslosigkeit der Stille, die Mauer des
Guten.

Tbl Xanyelbca Ha MoNYaHMe, Ha 6e3HaAeKHOCTb 3TOF0 MOYaHUSA, 3TOW CTeHbl A06pa.
(12) Bose ist das, was ablenkt.

3110 — 3T0 TO, YTO OTBAEKAET.

Das Bose weiR vom Guten, aber das Gute vom B&sen nicht.

300 3HaeT go6po, HO A06PO 3/1a He 3HaeT.

Selbsterkenntnis hat nur das Bose.

K camonosHaHu1io cnocobHO TobKO 3/10.

Ein Mittel des Bosen ist das Zwiegesprach.

O4MH 13 MHCTPYMEHTOB 3/1a — AMaNOor.
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(13) Ich kenne den Inhalt nicht,
ich habe den Schlissel nicht,
ich glaube Gerlchten nicht,
alles verstandlich,
denn ich bin es selbst.

CopeprKaHuA A He 3Halo,
K/t0Ya A He MMelto,
CNyXaM A He Bepio,

BCE 3TO NOHATHO,

Be/b 3TO — A CaM.

(14) Glauben heift: das Unzerstorbare in sich befreien, oder richtiger: sich befreien, oder
richtiger: unzerstérbar sein, oder richtiger: sein.

BepuTb 3HaumMT: ocBobOXKAATL B cebe Hepaspywmmoe Uan, BepHee: 0cBoboXKaaTh cebs,
unu, sepHee: 6bITb.

(15) Das Wort »sein< bedeutet im Deutschen beides: Dasein und Ihmgehéren.
CnoBo «sein» MMeeT B HEMELLKOM fi3blKe [Ba 3HAYEHUA: «ObITb» U KNPUHAZNEKATD EMY».

(16) Der Mensch kann nicht leben ohne ein dauerndes Vertrauen zu etwas Unzerstor-
barem in sich, wobei sowohl das Unzerstorbare als auch das Vertrauen ihm dauernd ver-
borgen bleiben kénnen. Eine der Ausdrucksmoglichkeiten dieses Verborgenbleibens ist der
Glaube an einen personlichen Gott.

YenoBeK He MOXKET *KUTb 6e3 ANNTEeNbHOIo AOBEPUA K YEMY-TO HepPa3pywnMmomy B CE6E,
npuyYem KaK 3TO Hepaspywmmoe, Tak U 3ToO gosepmne MoryTt anantesibHO 0CTaBaTbCA CKPbI-
TbiMK OT Hero. O4HO M3 BO3MOMXKHbIX ﬂpOHBHEHMVI TOro, YTO OHU OCTAKOTCA CKPbITbl, — BEPA
B HEKOEro nepCcoHa/bHOTo 6ora.

(17) Im Kampf zwischen dir und der Welt sekundiere der Welt.

Man darf niemanden betriigen, auch nicht die Welt um ihren Sieg.

Es gibt nichts anderes als eine geistige Welt; was wir sinnliche Welt nennen, ist das Bose
in der geistigen, und was wir bose nennen, ist nur eine Notwendigkeit eines Augenblicks
unserer ewigen Entwicklung.

B ayanu mexay 1060 1 MMpom Byab CEKYHAAHTOM MUPa.

Hu y Koro Henb3a KpacTb nobeay — Aaxke y Mupa.

HeT HMYero, Kpome AYXOBHOrO MMpa: TO, YTO Mbl Ha3biBaeM YyBCTBEHHbIM MUPOM, — 3TO
3/10 B ;yXOBHOM MWPE, a TO, YTO Mbl Ha3blBaem 3/10M, — 3TO INLLIb HEOBXOAMMOCTb [HeKoe-
ro. — T.5.] MOMeHTa Hallero BE4YHOro pasBuTUA.
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(18) Der Beobachter der Seele kann in die Seele nicht eindringen, wohl aber gibt es einen
Randstrich, an dem er sich mit ihr berlhrt. Die Erkenntnis dieser Beriihrung ist, daR auch
die Seele von sich selbst nicht weilk. Sie mul also unbekannt bleiben. Das ware nur dann
traurig, wenn es etwas anderes auRer der Seele gabe, aber es gibt nichts anderes.

Habntoaatowmii 3a AyLWON He MOXKET MPOHMKHYTb B HEE, HO, O4EBUAHO, CYLLECTBYET HeKan
norpaHunyHas noaoca, B KOTOPOW OH NpuKacaetca K Heil. Co3HaHWe 3TOro NPUKOCHOBEHMA
TaKoBO, YTO M Aylla He 3HaeT camoi ceba. OHa, Takum 06pa3om, AONKHA OCTaTbCA HEU3-
BECTHOM. IT0 6b1210 Bbl MeYaNbHO TO/IbKO B TOM C/ly4ae, ecan bbl BbI10 elle YTo-To Apyroe,
Kpome AyLin, HO HUYero Apyroro Her.

(19) Hier wird es nicht entschieden werden, aber die Kraft zur Entscheidung kann nur hier
erprobt werden.

34ecCb HUYero He peLwwmnTca, HO UCMbITAaTb CBOO cnocobHocTb pewaTtb MOXXHO TOJIbKO 34€ecCb.

(20) Das Unzerstorbare ist eines; jeder einzelne Mensch ist es und gleichzeitig ist es allen
gemeinsam, daher die beispiellos untrennbare Verbindung der Menschen.

Hepaspywmmoe 3T0 egmnHoOe; 3TO Ka)-K,CI,bIﬁ OTﬂ,eanbIVI 4YenoBEK U B TO XXe BpemMAa 3TO BCe
BMeCTe; MO3TOMY CTO/1b 6ecnpmmepHo Hepa3begnHMMa CBA3b mo,u,eﬁ.

(21) Dalk unsere Aufgabe genau so grof} ist wie unser Leben, gibt ihr einen Schein von
Unendlichkeit.

To, 4TO Halla 3aJa4a TOYHO TaK Ke Be/MKa, KaK M Hallla KM3Hb, 6pocaeT Ha NocneaHo
oTb1eck 6eCKOHEeYHOCTH.

(22) Wir sind nicht nur deshalb stindig, weil wir vom Baum der Erkenntnis gegessen haben,
sondern auch deshalb, weil wir vom Baum des Lebens noch nicht gegessen haben. Siindig
ist der Stand, in dem wir uns befinden, unabhangig von Schuld.

Mbl rpeLHbl He TO/IbKO NOTOMY, YTO BKYCMIN OT ApeBa NO3HAHWUA, HO eLLe 1 NOTOMY, Y4TO 40
CMX NOP He BKYCUAM OT ApeBa XKM3HU. [PeXOBHO COCTOAHME, B KOTOPOM Mbl I'lpF_‘6bIBEEM, -
BHE 3aBMCUMOCTU OT BUHbI.

Baum des Lebens — Herr des Lebens.

[peBo K13HU — BNafblKa KU3HMU.

(23) Der Standpunkt der Kunst und des Lebens ist auch im Kiinstler selbst ein verschiedener.
TOUYKM 3PEHNA UCKYCCTBA U XKM3HU AaXKe B CAMOM XYLOMKHUKE PasanyHbI.

(24) Wird dir alle Verantwortung auferlegt, so kannst du den Augenblick beniitzen und der
Verantwortung erliegen wollen, versuche es aber, dann merkst du, daf§ dir nichts auferlegt
wurde, sondern dal8 du diese Verantwortung selbst bist.
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Ecnn BcA OTBETCTBEHHOCTb BO3/10XKEHA Ha TE6FI, Tbl MOXeLlb NOXe1laTb BOCMNO/1Ib30BaATbCA
MOMEHTOM, yTOb6bI NACTb nog rpysom aTOM OTBETCTBEHHOCTH, OAHAKO eCakn Tbl npegnpwn-
Melb TaKyr NOonbITKY, Tbl 06Hapy)+(VILle, yTO Ha Teba HMYero He BO3/10)K€HO, HO 4YTO 3Ta
OTBETCTBEHHOCTb — Tbl CaM.

(25) Es gibt fur uns zweierlei Wahrheit, so wie sie dargestellt wird durch den Baum der
Erkenntnis und den Baum des Lebens. Die Wahrheit des Tatigen und die Wahrheit des
Ruhenden. In der ersten teilt sich das Gute vom Bosen, die zweite ist nichts anderes als
das Gute selbst, sie weiR weder vom Guten noch vom Bdsen. Die erste Wahrheit ist uns
wirklich gegeben, die zweite ahnungsweise. Das ist der traurige Anblick. Der fréhliche ist,
daR die erste Wahrheit dem Augenblick, die zweite der Ewigkeit gehort, deshalb verlischt
auch die erste Wahrheit im Licht der zweiten.

[na Hac npaBAa cyLecTsyeT B ABYX BMAAX — TaK, Kak OHa NpeAcTaB/ieHa 4peBOM NO3HaHUA
M OpeBOM u3HWU. MNpaBaa AeAaTeNbHbIX M NpaBaa NokoAwmxca. B nepBoﬁ pa3nenAarTca
,a,o6po M 310, BTOpPaA — 3TO HE YTO MHOE KaK CaMo p,06p0, OHa He 3HaeT HU ,u,o6pa, HW 3N1a.
MNepBas npasaa AaHa Ham B ﬂ,eVICTBMTeﬂbHOCTM, BTOpaA — Kak npeavyBCcTBMe. ITO Nevanb-
HbIN B83rnas4. A BoT BECenbli: nepeaA npasga NnpnHagnexXntT MrHoBeHuto, BToOpaAa — BEYHO-
CTW, NO3TOMY nNepsBan U raCHeET B CBeTe BTOpOﬁ.

(26) Ich sollte Einigkeit begriiRen und bin, wenn ich sie finde, traurig. Ich sollte durch Einig-
keit mich vollkommen fiihlen und fiihle mich hinabgedriickt?

Du sagst: ich sollte — fihlen; damit driickst du ein Gebot aus, das in dir ist?

So meine ich es.

A ponkeH 6bln 6bl NPUBETCTBOBATb EAMHCTBO, @ A, HAXOAA €ro, Bragato B TOCKY. f foKeH
6b11 661 BNarogaps sTOMy e4MHCTBY OLLYLLATL Ce6s COBEPLUEHHbIM, a 51 OLLyLLako ceba npu-
[aBNEHHbIM?

Tbl roBOPULLb «A A0MKeH Bbi1 Bbl OLLYLATL», 3TUM Tbl Bblpakaelllb KaKylo-TO 3anosejb,
KoTOpas B Tebe Kunset?

[a, a Tak nonarato.

(27) Warum vergleichst du das innere Gebot mit einem Traum? Scheint es wie dieser sinn-
los, ohne Zusammenhang, unvermeidlich, einmalig, grundlos begliickend oder dngstigend,
nicht zur Ganze mitteilbar und zur Mitteilung drangend?

Moyemy Tbl CpaBHMBAELIb BHYTPEHHIOK 3anN0BeAb C KaKMM-TO CHOM? Pa3Be OHa KaKeT-
csa Tebe TaKol e beccmbic/ieHHOoM, beccBsA3HOM, HEM3bEXKHOW, BO3HUKAOLWLEN 0aMH pas,
6ecnpuyYMHHO paaylowen UaAn nyratowein, NoAHOCTbIO HEBbIPA3MMOWN U CTpeMsALLEencs K
BblpaXKeHUto?

(28) Leben heildt: in der Mitte des Lebens sein; mit dem Blick das Leben sehn, in dem ich
es erschaffen habe.
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uWTb 03HayYaeT: 6bITb B ryuie Xmn3sHn, CMOTpeTb Ha XXN3Hb TEM B3IN1AO0M, KaKUM A TBOPIO ee.

Die Welt kann nur von der Stelle aus fur gut angesehen werden, von der aus sie geschaffen
wurde, denn nur dort wurde gesagt: Und siehe, sie war gut —und nur von dort aus kann sie
verurteilt und zerstort werden.

YBUAETb MUP XOPOLMM MOYKHO TO/IbKO C TOTO MECTa, C KOTOPOTro OH COTBOPEH, MBO TONbKO
Tam 6bIN10 cKasaHo: «M yBuaen OH, YTO 3TO XOPOLLO» — U TONbKO C 3TOrO0 MECTa OH MOXKET
6bITb NPUTOBOPEH K PaspyLLEHuIo.

(29) Du willst also die Welt bekdmpfen, und zwar mit Waffen, die wirklicher sind als Hoff-
nung und Glaube. Solche Waffen gibt es wahrscheinlich, aber sie sind nur unter bestim-
mten Voraussetzungen erkennbar und brauchbar; ich will zuerst sehn, ob du diese Vorauss-
etzungen hast.

MTaK, Tbl XoueLb 6OPOTLCA C 3TUM MUPOM, Npryem 6opoTbes Bosiee peasibHbIM OPYKUEM,
yem HaZexaa v Bepa. Takoe opykue, No BCel BUAMMOCTHU, CYLLECTBYET, HO Y3HATb M UC-
NOMb30BaTh €10 MOMKHO NNLWb MNPU HAIMYUK ONpPeseNeHHbIX NPeAnOCbIIOK; A X0y BHava-
Nle NOCMOTPETb, MMEIOTCA NN Y TeBA 3T NPEANOCbUIKM.

Sieh nach, aber wenn ich sie nicht habe, kann ich sie vielleicht erwerben.
CMOTPU; HO eC/IM AaXKe UX U HET, i, BO3MOMHO, MOTY MX CO34aTb.

Gewil3, aber dabei konnte ich dir nicht helfen. Du kannst mir also nur helfen, wenn ich die
Voraussetzungen schon erworben habe.

KoHe4yHOo, HO B 3TOM A He cmory Tebe nomoub. 3HaunT, Tbl MOXKeLb MHE NMOMOYb, TO/IbKO
€C/In A yXKe Co34aN 3TU NpeanocCblNIKA.

Ja, genauer gesagt kann ich dir Giberhaupt nicht helfen, denn wenn du die Voraussetzungen
héattest, hattest du schon alles. Wenn es so steht, warum wolltest du mich also erst priifen?

[a; TouHee rosops, A BooblLLe He Mory Tebe Nomoub, W60 Koraa y Tebs MmetoTca 3TU npea-
nocblkK, Tebe y3ke HMYero 6osblie He HyKHO. Ho ecnm 3To Tak, 3a4em Tbl XOTen BHayane
MeHS UCMbITaTb?

Nicht um dir zu zeigen, was dir fehlt, sondern, daf dir etwas fehlt. Einen gewissen Nutzen
hétte ich dir damit vielleicht bringen kénnen, denn du weil3t zwar, daf’ dir etwas fehlt, aber
du glaubst es nicht.

He ana Toro, Yytobbl NOKa3aTb, Yero Tebe He XBaTaeT, a A4/1A Toro, YTobbl MOKas3aThb, YTo Tebe
Yero-To He XxBaTaeT. ITUM A, NOXKanyi, Mor 6bl NpuHecTU Tebe onpeaeneHHyo Noib3y, Mbo
XOTb Tbl M 3Haellb, YTO Tebe Yero-To He XBaTaeT, HO Tbl B 3TO He BepuLb.

Du bietest mir also auf meine urspriingliche Frage nur den Beweis dafiir an, daR ich die
Frage stellen muRte.
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To ecTb B OTBET Ha MoW I'IepBOHa‘-IaI'IbeIVI BOMPOC Tbl NWb NpeacTtaBadellb MHe A0Ka3a-
TE€NbCTBO TOlO, YTO A A0/1XKEH 3a4aBaTb BOMPOCHI.

Ich biete doch etwas mehr, etwas, was du entsprechend deinem Stande jetzt Gberhaupt
nicht prazisieren kannst. Ich biete den Beweis dafir, daR du eigentlich die urspriingliche
Frage anders hattest stellen missen.

A NpeacTaBnAO BCe Ke HeYTo 6o/bluee — HeYTo TaKoe, 4YTO Tbl, B CM/1y CBOErO NO10XKEeHUA,
BOO6LLI,E He cnocobeH ceiyac YTOYHUTb. A NPeACTaBNAKD AOKA3aTeNbCTBaA TOrO, YTO cBom
I'IepBOHa‘-IaJ'IbeIVI BOMPOC Thl, CO6CTBEHHO, AO0NKeH 6bl171 NOCTaBUTb MHaYeE.

Das bedeutet also: Du willst oder kannst mir nicht antworten. »Dir nicht antworten« — so
ist es. Und diesen Glauben — den kannst du geben.

Apyrmmn cnosamm, 3TO 3HAYMUT: Tbl HE XOYEeLlb MU HE MOXKEeLlb MHE OTBeYaTb. «Tebe He
0OTBeYaTb» — TaK OHO N ecTb. Ho 3Ty Bepy — ee Tbl MOXKelb AaTb.

(30) Alle Leiden um uns missen auch wir leiden. Christus hat fiir die Menschheit gelitten,
aber die Menschheit mul® fiir Christus leiden.

Bce cTpagaHua, oKpyrKatoLme Hac, AOMKHbI BbICTPagaTh U Mbl. XpMCTOC NOCTPaAan 3a ye-
NI0BEYEeCTBO, M YeNI0BeYeCTBO AOMXKHO CTpaaaTth 3a XpucTa.

(31) Niemand schafft hier mehr als seine geistige Lebensmaoglichkeit; dal® es den Anschein
hat, als arbeite er fiir seine Erndahrung, Kleidung und so weiter, ist nebenséachlich, es wird
ihm eben mit jedem sichtbaren Bissen auch ein unsichtbarer, mit jedem sichtbaren Kleid
auch ein unsichtbares Kleid und so fort gereicht. Das ist jedes Menschen Rechtfertigung.

HWKTO He co3AaeT 34ecb HUYero 60/bLIero, Yem BO3MOMKHOCTb A5 CBOE AYXOBHOW ¥KU3-
HW; TO, YTO 3TO BbIMNAAMT, Kak paboTa paau NPONUTaHMA, OAEeXKAbl U TaK Aanee, He cylle-
CTBEHHO, HO MMEHHO C KaXKbIM BUAMMbIM KYCKOM OH MOJyYaeT U HEBUAMMbIN, C KaXKabIM
BMAMMbIM NPeAMETOM OAEXKAbl — HEBUAUMbIA NpeaMeT oAexXAbl U Tak Aanee. B atom
onpasAaHune BCAKOro YenoBeKa.

(32) Du willst fort von mir? Nun, ein Entschlul, so gut wie ein anderer. Wohin aber willst
du? Wo ist das Fort-von-mir? Auf dem Mond? Nicht einmal dort ist es und so weit kommst
du gar nicht. Also warum das alles? Willst du dich nicht lieber in den Winkel setzen und still
sein? Ware das nicht etwa besser? Dort in den Winkel, warm und dunkel? Du horst nicht
zu? Tastest nach der Tire. Ja, wo ist denn eine Tur? So weit ich mich erinnere, fehlt sie in
diesem Raum. Wer dachte damals, als dieses hier gebaut wurde, an so weltbewegende
Plane, wie es die deinen sind? Nun, es ist nichts verloren, ein solcher Gedanke geht nicht
verloren, wir werden ihn durchsprechen in der Tafelrunde, und das Geldchter sei dein Lohn.

Tbl X0o4eLWb YATM Nofanblue OoT MeHA? YTo XK, 3TO pelueHuMe He Xyxe atoboro apyroro. Ho
KyZa Tbl Hanpasuwbca? [ae byaeT «noganblie oT meHA»? Ha ayHe? [laxke Tam — HegocCTa-
TOYHO AaNeKo, Aa M Tbl B TaKylo Aasb He Aobepewbes. Tak K yemy BCE 3T0? MoxKeT, nydwe
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CAZELWb B YrosKe M NOMONYMWb? Passe Tak He byaeT nydwe? Tam, B Yy, TEMHO M Teno,
pasBe HeT? Tbl He caywaelwb? Muwews aBepsb. [a, HO rae e TyT ABepb? HackoabKo A nom-
Ht0, B 3TOW KOMHaTe ee HeT. Korga 34ecb BCe 3TO CTPOMIOCh — KTO TOr4a AyMan O Takux
NoTPACAOLWMX NAAHAX, KaK Yy Te6a? Ho HMYTO He NoTepsHo, NogobHaA MbICb HE MOXKET
3aTepATbCA, Mbl 06CYAMM ee 3a KPYIbiM CTONIOM, U cmex ByaeT Tebe Harpagoi.

(33) Ich bin gewohnt, in allem meinem Kutscher zu vertrauen. Als wir an eine hohe weiRe
seitwarts und oben sich langsam wélbende Mauer kamen, die Vorwartsfahrt einstellten, die
Mauer entlang fahrend, sie betasteten, sagte schlieRlich der Kutscher: »Es ist eine Stirn.«

Al NPMBbIK BO BCeM A0BEPATb MOeMy Kydepy. Korga mMbl ynepanch B BbICOKYHO benyto cTe-
HY, NOCTENEHHO 3aKPYrAABLUYIOCA BBEPXY M 3arOparkMBaBLUYIO MPOE3s, Mbl MOEXanu BAONb
3TOW CTEHBbI, OLLYMNbIBAA €€, U, HAKOHeL,, Kyyep cKasan: «3T7o0 — nob».

(34) Es ist nicht Tragheit, boser Wille, Ungeschicklichkeit — wenn auch von alledem etwas
dabei ist, weil ,das Ungeziefer aus dem Nichts geboren wird” — welche mir alles miRlin-
gen oder nicht einmal milingen lassen: Familienleben, Freundschaft, Ehe, Beruf, Literatur,
sondern es ist der Mangel des Bodens, der Luft, des Gebotes. Diese zu schaffen ist meine
Aufgabe, nicht damit ich dann das Versdumte etwa nachholen kann, sondern damit ich
nichts versdumt habe, denn die Aufgabe ist so gut wie eine andere. Es ist sogar die ur-
springlichste Aufgabe oder zumindest ihr Abglanz, so wie man beim Ersteigen einer luft-
diinnen Hohe plotzlich in den Schein der fernen Sonne treten kann. <...> Ich bin nicht von
der allerdings schon schwer sinkenden Hand des Christentums ins Leben gefiihrt worden
wie Kierkegaard und habe nicht den letzten Zipfel des davonfliegenden jldischen Gebet-
mantels noch gefangen wie die Zionisten. Ich bin Ende oder Anfang.

ITO He U3-3a IEHOCTU, UAW 310/ BOIU, MW HENIOBKOCTU — XOTS BCE 3TO B TOW MU MHOWM
mepe npucyTcTeyeT, Mo «HMYTO — BpeanTenein poguTenb» — MHe HUYEro He yaanoch (Mam
[aXKe He y4anocb AOBECTU A0 HeyAauM): HU KU3Hb B CEMbe, HU Apy»K6a, HM BpaK, HU Npo-
deccuna, HM nTepaTypa, a M3-3a OTCYTCTBMA OCHOBbLI, BO34yXa, 3anoseau. Co3aatb UX —
MOS 334a4a, U He ANA TOro, YTobbl KaKk-TO HaBepcTaTb YNyLEeHHOe, HO A4/A TOro, YTobbl
HWYTO He OKaszanocb ynylleHHbIM, MO0 3Ta 3aZaya He XyxKe toboit gpyroi. N aTo paxe
camasn nepseiiwan 3a4a4a, No KpanHen mepe, ee OTpaXKeHUe, — Tak NPU BOCXOXKAEHUM Ha
BbICOTY, r4e BO34yX Pa3perkeH, MOXHO BAPYr BCTYMUTb B CUAHWE AaNeKoro CoaHua. <...> fl
He 6blN BBEAEH B KM3Hb — YIKe, NPaBAa, YCTas0 ONyCTUBLUENCA — PYKOWN XPUCTUMAHCTBA, KaK
KbepKerop, v He ycnen yXxBaTUTbCA 38 NOCNEAHMI KpaelleK OTNeTaloLWwero oTcloga espei-
CKOro MOJIMTBEHHOTO MOKPOBA, KaK CUOHUCTLI. fl — 3TO KOHEeL, AW Havano.
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®parmeHTbl U3 TEeTpPaAEN U C Pa3pPO3HEHHbIX INCTOB
(nepeBopg nepBoro pparmeHTa moi, Asyx Apyrux — I HOTKMHa):

Es ist ein Mandat. Ich kann meiner Natur nach nur ein Mandat (ibernehmen, das niemand
mir gegeben hat. In diesem Widerspruch, immer nur in einem Widerspruch kann ich leb-
en. Aber wohl jeder, denn lebend stirbt man, sterbend lebt man. So wie zum Beispiel der
Zirkus von einer Leinwand umspannt ist, also niemand, der nicht innerhalb dieser Lein-
wand ist, etwas sehen kann. Nun findet aber jemand ein kleines Loch in der Leinwand und
kann doch von aullen zusehn.

Ecmb Hekuli maHOam. fl, No CBOEW HaType, MOTy NPUHATb ANLWb TaKOW MaHAAT, KOTOPOTro
MHe HWUKTO He faBa. B 3Tom NpoTMBOpeYMM, BCErAa TONbKO B NPOTUBOPEYUM MOTY 5 UTb.
Ho, HaBepHOE, 1 KaxKabli1: Befb YENOBEK, }KMBA, YMUPAET, @ yMUPaAn — KUBET. TaK e Kak, K
NpMMepY, ¥ LUPK-LLIANUTO OXBaYeH NapyCMHOBLIM OTPaXKAeHMEM, @ 3HAUMUT, HUKTO, €C/IU OH
He BHYTPM 3TOr0 NapyCMHOBOIO OrpaXkAeHUA, HUYEro yBUAETb He MoXKeT. OgHaKo KTO-TO
HaXo4MT ManeHbKYIo Ablpy B NapyCUHE, U eMy BCe-TaKM1 YAAeTCsa 3arAHyTb TyAa CHapyKu.

«Es ist keine 6de Mauer, es ist zur Mauer zusammengeprelites siilestes Leben, Rosinen-
trauben an Rosinentrauben». «Ich glaube es nicht». «Koste davon». «Ich kann vor Nicht-
glauben die Hand nicht heben». «Ich werde dir die Traube zum Mund reichen». «Ich kann
sie vor Nichtglauben nicht schmecken». «Dann versinke!» «Sagte ich nicht, das man vor
der Ode dieser Mauer versinken muR?»

— JTO He ryxaa CTeHa, 3TO CMPecoBaHHasA B CTEHY Cnavaiiiuan UsHb: CyLleHbI BUHO-
rpag, rposab Ha rposau.

— fl B 9TO He Bepto.

— OTWMNHM 1 Nonpobyii.

— OT HeBepusA A1 He MOTY MOAHATb PYKMU.

— A nogHecy Tebe rposap Ko pTy.

— OT HeBepuA A He MOy NOYYBCTBOBATL BKyCa.
—Torga nponagai!

Schreiben als Form des Gebetes.

MucaHue Kak Gopma MOAUTBDI.

KoHew pacckasa «Hosbili agBokaTt» (Der neue Advokat), oTKpbliBatoLwiero
c60pHUK «3emcKuit Bpau» (Ein Landarzt, 1920; nepesop, I'. HoTKMHa):

Heute — das kann niemand leugnen — gibt es keinen groRen Alexander. Zu morden ver-
stehen zwar manche; auch an der Geschicklichkeit, mit der Lanze liber den Bankettisch
hinweg den Freund zu treffen, fehlt es nicht; und vielen ist Mazedonien zu eng, so dal} sie
Philipp, den Vater, verfluchen — aber niemand, niemand kann nach Indien fiihren. Schon
damals waren Indiens Tore unerreichbar, aber ihre Richtung war durch das Kénigsschwert
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bezeichnet. Heute sind die Tore ganz anderswohin und weiter und héher vertragen; nie-
mand zeigt die Richtung; viele halten Schwerter, aber nur, um mit ihnen zu fuchteln, und
der Blick, der ihnen folgen will, verwirrt sich.

Vielleicht ist es deshalb wirklich das beste, sich, wie es Bucephalus getan hat, in die Gesetz-
blicher zu versenken. Frei, unbedrickt die Seiten von den Lenden des Reiters, bei stiller
Lampe, fern dem Getdse der Alexanderschlacht, liest und wendet er die Blatter unserer
alten Blicher.

Beab cerogHsA — 3TOr0 HUKTO HE MOKET OTPULLATb — aeKCaHAPOB BEANKUX HeT. XoTa ybu-
BaTb YMEIOT MHOTME, M UCKYCCTBO MopaxaTb Apyra Konbem yepes 6aHKeTHbIN CTON He UC-
yesno, U MaKkeaoHMA MHOTUM TaK TecHa, YTO OHM OCbINatoT NpokaaTuamu duamnna, oTua,
HO HET HMKOTO, HUKOTO, KTO Mor 6bl NoBecTu 3a coboli B UHAMI0. BpaTta MHAMM yiKe 1 Toraa
6bIIM HEAOCTUMKMMbI, HO LLAPCKMIA MeY yKa3biBaa NyTb K HUM. CerogHa 3TM BpaTa nepe-
HEeCN Kyaa-To COBCEM B APYroe MecTo, Aajiblie U Bbllle, U HEKOMY YKa3aTb MyTb; Me4u
6epyT MHOTMe, HO TONIbKO A/1A TOro, YTObbl UMK Pa3MaxmBaThb, U B3NS4, KOTOPbIA 3axoyeT
YCNeAuUTb 38 HUMU, CTAHOBUTCA NOTEPAHHbIM.

TaK 4TO, MOXEeT BbITb, AENCTBUTENBHO CaMoe /ydllee — NOrpy3nTbCs B KOAEKChI [TouHee:
KHUMM 3aKoHa. — T.6.], KakK aT0 caenan byuedan. CBoboaHbIN, He ollyLLas Ha cBoux Hokax
NAXEK BCaAHMKA, BAANAW OT ryna AneKkcaHApoBbIX BUTB, OH YMTAET U NepPenuncTbiBaeT npu
CBETe MUPHOM IaMMbl CTPAHWULbI HALLIMX CTaPbIX KHUT.

M3 pacckasa «baymdenba, cTapbiii XONOCTAK»
(Blumfeld, ein dlterer Junggeselle; 1915; nepesopg, I'. HOTKMHa):

Mit der EinfUhrung eines Hundes wirde er aber geradezu den bisher so sorgfiltig
abgewehrten Schmutz freiwillig in sein Zimmer leiten. FI6he, die standigen Begleiter der
Hunde wiirden sich einstellen.

Ho, B3sB cobaky, OH f,06pOBO/ILHO BNYCTUT B KOMHATY KaK pas Ty rpA3b, OT KOTOPOI A0 CUX
nop CTO/b TLWATENbHO 3alumLLanca. MNoasatca 6J10XM, 3TY NOCTOAHHbIE CMYTHUKKU COBaKMK.

Hauano pacckasa «loknapg ana akagemun» (Ein Bericht fiir eine Akade-
mie), 3aBepLuatowero KHUry «3emckuii sBpau»; nepesog . HOTKuHa;
pacckas HanucaH oT anua 06e3bsAHbl, 0bpeTweid KauecTBa YeNoBeKa):

... Gerade Verzicht auf jeden Eigensinn war das oberste Gebot, das ich mir auferlegt hatte;
ich, freier Affe, figte mich diesem Joch. Dadurch verschlossen sich mir aber ihrerseits die
Erinnerungen immer mehr. War mir zuerst die Rickkehr, wenn die Menschen gewollt
héatten, freigestellt durch das ganze Tor, das der Himmel (iber der Erde bildet, wurde es
gleichzeitig mit meiner vorwartsgepeitschten Entwicklung immer niedriger und enger;
wohler und eingeschlossener fiihlte ich mich in der Menschenwelt; der Sturm, der mir aus
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meiner Vergangenheit nachblies, sanftigte sich; heute ist es nur ein Luftzug, der mir die
Fersen kiihlt; und das Loch in der Ferne, durch das er kommt und durch das ich einstmals
kam, ist so klein geworden, daR ich, wenn Gberhaupt die Krdfte und der Wille hinreichen
wirden, um bis dorthin zurtickzulaufen, das Fell vom Leib mir schinden miifite, um
durchzukommen. Offen gesprochen, so gerne ich auch Bilder wahle fiir diese Dinge, offen
gesprochen: |hr Affentum, meine Herren, sofern Sie etwas Derartiges hinter sich haben,
kann lhnen nicht ferner sein als mir das meine.

... MEeHHO OTKas OT BCAKOro CBOEBO/IMSA CTas BbICLIEN 3aN0BeAbl0, KOTOPOW A NOAYNHUACS;
A, cBoboAHaA obe3baHa, Hagen Ha cebs 3To Apmo. Ho 13-3a 3TOr0 MOM BOCMOMMHAHMSA, CO
CBOEI CTOPOHBI, BCe BOAbLUIE 3aKPbIBANUCH OT MEHA. BHayane mHe ans Bo3spaTa — enu 6bl
JHOAM 3TOTO 3aX0Tenn — BblNM OTKPbITbI BOPOTA OT 3eM/M 40 Heba BO BECb FOPU3OHT, HO
Nno Mepe MOEero HenpepbIBHO NOAXAECTbIBAEMOTO Pa3BUTUA OHWM CTAHOBWU/IUCH BCE HUXKE U
Y)Ke; 3aK/IH0YEHHbIV B Ye/I0BEYECKMI MUP, KOTOPbIY BCE CUbHEE NPUBA3bIBAA MEHS, A YyB-
CTBOBAAN ceba BCe yylle; yparaH, YHOCUBLLMIA MEHA M3 MOEro NpoLL/Ioro, yCroKamBasncs,
CEerofiHA 3TO BCEro /MLUb NETKMI1 BETEPOK, KOTOPbIM XON0ANT MHE NATKK, a Ta Ablpa BAANM,
M3 KOTOPOI OH AYyeT M U3 KOTOPOI A HEKOTAA Bbl/ies, CTasa TaKoM MasNeHbKOW, YTo MHe —
ecan bbl MHe BOOBLLLE XBAaTUIO CUA U XKeNaHWUA BEPHYTLCA TyAa — NPULIAOCL Bbl CNYCTUTb
c ceba WKypy, 4Tobbl NPOTUCHYTLCA B Hee. OTKPOBEHHO roBOpA — XOTA A npeanoyen 6bl
n3naraTb 3TW BeLLM MHOCKA3aTe/IbHO, — OTKPOBEHHO roBOpA, Balle o6e3bAHbe COCTOAHME,
rocnoga, — eCAv TakoBOe UM NOAOBHOE MMENO MECTO B BaLLe UCTOPUM — MOMKET OTCTOATb
OT Bac He Aasiblie, Yem MOe OT MEHS.

Ewe u3 Toro e pacCKa3sa:

Immer klagten sie [Menschen], daR meine Fl6he auf sie Giberspringen; aber doch waren sie
mir deshalb niemals ernstlich bose; sie wuRten eben, dall in meinem Fell Flohe gedeihen
und daR Fléhe Springer sind; damit fanden sie sich ab.

OHun [J'IIOLI,VI] NOCTOAHHO *Xa/210Ba/1UCb, YTO MOMU 610xm nepeckakMBarT Ha HUX, HO BCepbe3
HUKOr4a Ha MeHA 3a 3TO He cepaAnnncCb; OHU BeOb 3HAIN, YTO B Mmoeim wepctu 610xm XOopo-
WO pPa3BnBatoTCA N 4YTO 610xm CKa4yT, U OHUN C 3TUM MUPUITNUCD.

M3 pacckasa «UccnepgoBaHuA ogHoM cobakn»
(Forschungen eines Hundes; HanucaH B 1922 r.; nepesog, I'. HOTKMHA):

Man rihmt oft den allgemeinen Fortschritt der Hundeschaft durch die Zeiten und meint
damit wohl hauptsachlich den Fortschritt der Wissenschaft. Gewil, die Wissenschaft
schreitet fort, das ist unaufhaltsam, sie schreitet sogar mit Beschleunigung fort, immer
schneller, aber was ist daran zu rithmen? Es ist so, als wenn man jemanden deshalb riihmen
wollte, weil er mit zunehmenden Jahren alter wird und infolgedessen immer schneller der
Tod sich ndhert.



OBe nputun Kadpku

BoT, yacto cnasAat BCEOGLU,VIVI nporpecc cobayecTBa C TeYEHUEM BpemeHun, o4yesnaHo,
MmeAa Npu 3TOM B BMAY, B OCHOBHOM, Nporpecc Haykn. besycnosHo, HayKa naeT snepea,
3TO HEOCTAHOBMMO, OHa UAET Bnepea gaxke C YCKopeHnem, Bce 6bICTpee n 6bICTpee, HO
YTO TYT CNaBuTbL? ITO BCe PaBHO, KaK eC/un Obl KOro-TO 3ax0TeNM NPOCNaBnUTb 3a TO, YTO OH C
Te4YeHnem NeT CTapeeT U BCieacrteme 3Toro Bce 6bICTpee I'IpVI6/'IVI)+(aETCH K CMepTH.

[OHeBHUKOBaA 3anucb ot 18 HoAbGPA 1913 (nepesogs E. Kauesoit):

Ich werde wieder schreiben, aber wie viele Zweifel habe ich inzwischen an meinem
Schreiben gehabt. Im Grunde bin ich ein unfdhiger unwissender Mensch, der wenn er
nicht gezwungen, ohne jedes eigene Verdienst, den Zwang kaum merkend, in die Schule
gegangen ware, gerade imstande ware in einer Hundehiitte zu hocken, hinauszuspringen,
wenn ihm Fral8 gereicht wird und zuriickzuspringen, wenn er es verschlungen hat.

A1 6yay cHoBa NMcaTb, HO CKOIbKO COMHEHWI MOPOAMI0 Y MEHS MOe NucaHue. B cylHo-
CTH, A 6e34apHbIi, HEBEXKECTBEHHbIN YeN0BEK, KOTOPbIN, He NPUHYKAanu 6bl ero XoauTb
B LLUKONY — He No A0o6poii Bone, HO 1 eABa M 3aMeyas NPUHYXKAeHWe, — cnocobeH 6bia Hbl
3a6UMTbCA B COBaAYbIO KOHYPY, Bbl/Ie3as N3 Hee TOMIbKO TOrAa, Koraa eMy NPUHOCAT XKpaTsy,
1 3abupancb 06paTHO, MPOrNOTMB ee.

JHeBHMKOBasA 3anucb ot 6 asrycra 1914 roaa:

Von der Literatur aus gesehen ist mein Schicksal sehr einfach. Der Sinn fir die Darstellung
meines traumhaften inneren Lebens hat alles andere ins Nebenséachliche gerlickt und es in
einer schrecklichen Weise verkiimmert und hort nicht auf zu verkiimmern. Nichts anderes
kann mich jemals zufriedenstellen.

Cyabba mos, eciv CMOTPETL Ha Hee C TOYKM 3peHMs IMTepaTypbl, o4eHb npocTa. CTpemne-
HWe K N306parKeHUI0O MOel CHOBMAYECKON BHYTPEHHEN KU3HM OTOABMHY/IO BCE ApYyroe B
06/1aCTb HECYLLECTBEHHOTO, M OHO YCTPaLLAOLWMM 06pa30M XMPEET U NPOAO/IKAET XMPETb.
HuuyTo Apyroe HUKOTAA HE MO0 MEHS YA0BNETBOPUTD.

[OHeBHUKOBaA 3anucb ot 25 ceHTABpA 1917 roga:

Zeitweilige Befriedigung kann ich von Arbeiten wie Landarzt noch haben, vorausgesetzt
daR mir etwas derartiges noch gelingt (sehr unwahrscheinlich), Gliick aber nur, falls ich die
Welt ins Reine, Wahre, Unveranderliche heben kann.

BpemeHHOe ya0B/eTBOPEHUE A eLLe MOTy NOy4aTb OT TaKMX PaboT, KaK «3eMCKMI Bpay»,
NPy YCN0BMU, €CIN MHE eLle YAACTCA YTO-HMBYAb NofobHoe (oYeHb MaNOBEPOATHO), HO
cYyacTbe — MLWb B TOM C/ly4ae, ec/iv CyMeto NogHATb 3TOT mup B Yuctoe, Mpasamsoe, He-
M3MEHHoe.
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DA HeBHUKOBaA 3anucb ot 27 aHBapA 1922 roga (nepesoa moit. — T.B.):

Merkwiurdiger, geheimnisvoller, vielleicht gefahrlicher, vielleicht erlésender Trost
des Schreibens: das Hinausspringen aus der Totschldgerreihe Tat—Beobachtung, Tat—
Beobachtung, indem eine héhere Art der Beobachtung geschaffen wird, eine héhere, keine
scharfere, und je hoher sie ist, je unerreichbarer von der ,Reihe” aus, desto unabhéngiger
wird sie, desto mehr eigenen Gesetzen der Bewegung folgend, desto unberechenbarer,
freudiger, steigender ihr Weg.

YaneutenbHoe, TaMHCTBEHHOE, MOMKET, OMacHOe, MOMET, CrnacuTeNbHOe yTelleHue,
Japyemoe NncaTenbCTBOM: BOSMOMHOCTb BbINPbITHYTb U3 YBUINCTBEHHOrO pAaa NOCTYNOK—
HabnoaeHne, nocTynok—HabnoaeHue... — Tak, YTO MpU 3TOM co3aaeTca HabageHue
bonee BbICOKOro nopsaka (bonee BbICOKOro, HO He BONEE KECTKOr0), U YeM OHO BblLLE,
TO ecTb Yem 6o/siee HegOCTMHKMMO CO CTOPOHbI 3TOro «paga», Tem bosee He3aBUCUMbIM
cTaHoBUTCA, Tem 6onee cnedyetr COBCTBEHHbIM 3aKOHaM [BUMMKeHMs, Tem 6onee
HenpeackasyemblM, PafoCTHbIM, BOCXOAALLMM AeNaeTcs ero nyTb.

Hapgnucb, caenaHHaa KadKoii Ha KHure «KuTtackue HapogHble CKasKkn»
(Chinesische Volksmarchen), noaapeHHoi um cectpe OTtTne:

Fur Ottla / von dem ,,Schiffer, der polternd in seine Barke sprang” /29 111 17

OTT/1e / OT «N10A0UHMKA, KOTOPbIV C FPOXOTOM NPbITHYA B CBOO BapKy» / 29 111 17

Mucbma K MuneHe EceHckoi, 1920 r.
(nepeBog AnbbepTa Kapenbckoro n HuHbl ®eaoposoit):

Ubrigens sagst Du es selbst: » nemate sily milovat« (»sie haben keine Kraft zu lieben«),
sollte das noch keine geniigende Unterscheidung sein zwischen »Tier« und »Mensch«?

KctaTn, Tbl 1 cama rosopuub: «nemate sily milovat» [yewck. «Y Bac HET cunbl NOO6UTLY];
pasBe 3TO He JOCTAaTOYHOE PAa3/IMUME MEKAY «KMUBOTHLIM» U K4ESI0BEKOM»?

...bin ich ein so bdses Tier, bose gegen mich und genau so bodse gegen Dich oder ist nicht
richtiger das bdse, was hinter mir ist und mich hetzt? Aber nicht einmal daR es bose ist,
wage ich zu sagen, nur wenn ich Dir schreibe, scheint es mir so und ich sage es.

...B CAMOM /11 iene TaKoW A 3/101 3Bepb, 3/10M C cobol 1 TaKoW e 3710l ¢ Tobol, unm
BepHee 6yaeT Ha3BaTb 3/1bIM TO, YTO CTOUT 3a MHOW WM TPABUT, Tep3aeT meHA? Ho A aaxe
He OTBa*KMBalOCb Ha3BaTb €ro 3/1bIM; TO/IbKO KOraa A nuily Tebe, MHe TaK KaXeTcs, U A 3T0
roBopto.



OBe nputun Kadpku

M3 pasrosopos NycraBa AiHoyxa ¢ ®paHuem Kadpkon (nepesogs E. Kauesoi):

“Ich bin nur Gerichteter und Zuschauer”. “Und der Richter?”, fragte ich. Kafka lachelte
verlegen. Zwar bin ich auch der Gerichtssaaldiener, doch kenne ich die Richter nicht.
Wabhrscheinlich bin ich ein ganz kleiner Aushilfsgerichtssaaldiener. Ich habe nichts Defini-
tives.

— ... l MW OCYKAEHHDIV U 3pUTEND.

— A KTO cyabs?

— A, npaBa, eLwe U CAYKUTENb B CyAe, HO cyael A He 3Hato. JJoNKHO 6bITb, A COBCEM Men-
KWI1 BPEMEHHbIW CNYXKUTENb B cyae. Bo MHe HET HMYero onpeaeneHHoro.

NMPUNOXKEHUE

Mouwe 6eH MaiimoH (MaiimoHug, 1135 Kopgosa — 1210, Kaup).
«lMNyteBoauTenb pacrepAHHbIX». YacTb 3, rn. 51

fl OTKpbIBAO CBOM pacCy>KAeHWnA B AaHHOM rnase C NpUTYK, KOTOpYLo A Tebe npeacTasio.
M6o Llapb HaxoamMTCsa B CBOEM ABOPLIE, a HAPOA, ero 0T4acTM B ropoAe, a 0T4acTU BHe ero.
M3 Tex, KTo B ropoAe, HEKOTOpble OTBEPHYIUCH OT ABOPLA U AMLA UX 0BpaLLeHbl K NyTAM
APYrMM, a ecTb Te, KTO XoTenu 6bl MoTH K gomy Llapa, n cTpemATca B ero Hanpas/ieHuu,
M NpocAaT npuema Bo [lBopule, 4Tobbl NpeacTath nepes Llapem, ogHako A0 CUX MOp HU
pasy He BMAENU CTeH LapcKkoro goma. Cpean CTPEMALLUXCA BOMTM B AOM, U AOCTUTLLIMX
€ro, KTO-TO XOAMT BOKPYr B MOMCKaxX BOPOT, a KTO-TO BOLLEN B BOPOTa M 6poauT No Kopu-
[0pY, KTO-TO nonan B AOM, U OH HaxoAMTCA B LL@PCKom gome BMmecTe ¢ Llapem. OaHako m
TOT KTO OKas3ascs BO ABopLe elle He BUAUT Llaps, n He pa3roBapmBaeT C HUM, HO AO/IKEH
NPOWTKN CNOMKHbIN NYTb NpeXae YeM OKaxkeTca nepeg Llapem 1 yBUAUT ero usganeka uam
c6113K, AN yCAbIWKT pedb Llapsa, nau 6yaer rosoputb ¢ HUM.Tenepb A pasbacHio Tebe
COUYMHEHHYIO MHOM NpUTUY caeaylolimMm obpasom: Te, KTO BHe ropoaa, 3TO BCAKUI Yeno-
BeK He obnagalownin yueHnem, byab TO OCHOBAHHbIM Ha pasyme MW MOAYyYeHHbIM Mo
TpaauuMK, HanpumMep, TIOPKCKME KOUYEBHUKM, obuTatlollmMe Ha ceBepe, AW adpuKaHLpbl,
UBYLLME Ha tore U NoA06HbIE MM U3 MPOMKMBAIOLLMX B HALLIMX KPaAX, 3aKOH UX KaK 3aKOH
YMBOTHbIX INLLIEHHbIX pa3yma. Al noaarato, YTo He HaXoAATCA OHU Ha CTYMeHU YeN0BeKa, a



OCYXAEHHbIA U 3PUTE/b

MeXK Iy Yesl0BeKOM M 06e3bAHOM, NOTOMY, YTO 3BaHME U BUA YEN0BEYECKUIA OHU YIKe NpK-
obpenu, a CBOMCTBA MX YyTb Bbllle, YeM Yy 06e3bsiH. Te, KTO B Topoae, HO OTBEPHY/IUCH OT
LLAapPCKOTro ABOPLA, MMEIOT yYeHME M YMO3PEHNE, HO MHEHMA UX OLIMBOYHbI, UAN MOTOMY,
4TO 3ab1YyKAEHME BKPANOCh B UX MbIC/1b, UM MOTOMY, YTO TOT, OT KOFO OHM NOAYYUAM TPa-
AVLMIO, NPUBEN UX K OLLIMOKe. M3-3a CBOMX NpeACTaBNeHUI, KaxKAabllii U3 HUX, yem bosblue
61y)KaaeT, Tem Janblue yaanaeTcs oT ABopLa. M 3TU 3HAUMTENbHO XyXKe NepBblX, TaKUX B
HEeKOTOpble BpemMeHa cnesyeT YHUUTOXKUTb U CTePEeTb UX NpeacTaBieHus, YTobbl OHU He
BBOAM/IM B 3abayKaeHMe apyrux. Te, KTO XoueT NpuiATK K gomy Llapa n nonactb BHYTpb, HO
Aoma Llapa He BuAWT, 3TO BOALLIMHCTBO Ntogei Topbl, To-eCcTb HeBexAabl cobatogatoLime
3anosegm. Te, KTo gobpanca Ao ABOPLA U XOAUT BOKPYT HEro, 3To yyeHble NoayymsLLmMe
Nno TPaANULMM UCTUHHbIE NPEACTABAEHNA U U3yYatoLLMe NPAKTUYECKME aCNEKTbI CYKEeHUs,
HO He npeycnesLwmWe B PasmbllAEHUN HAL OCHOBAaMM Topbl U He UCCaeayrowme UCTUHY
yyeHusa. Te e, KTO 3aHAT pasmblluieHnemM 06 OCHOBAX PEIUTUM Y3Ke NONaau B MPUXONKYHO.
Tam HaxodAaTca Ntoan HECOMHEHHO BeCbMa PasHble MO YPOBHIO, HO TOT, KTO NOCTUT A0Ka-
3aTeNbCTBO TOTO, YTO A0KA3YEMO, M OCO3HAN Te acneKTbl BOXKeCTBEHHOro, KOTOPbIE MOXKHO
0CO3HaTb, Y NPUBIM3NACA K UCTUHAM HAaCKOJ/IbKO TONbKO K HUM MOXKHO NpUBaM3UTLCA, OH
yKe HaxoanTcs B O4HOM nomeLeHnu ¢ Lapem.

(Mep. C. NapwuskcKoro)
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